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Avant-propos

Explication des signaux

Afin de mettre en ceuvre et d'utiliser ce produit correctement, priére de lire et parcourir attentivement le manuel
lorsque vous repérez les signaux indiqués ci-dessous.

Avertissement/Danger
Les utilisateurs doivent impérativement lire attentivement et comprendre les explications

A afin d'éviter tout risque de danger ou de blessure.

Avertissement/Soyez prudent
Rappel aux utilisateurs d'étre prudents lors de la mise en service du produit et d’éviter d'en-
dommager le produit ou les programmes de son systéme.

Avis de conformité FCC (Uniquement aux USA)

Cet appareil a été testé et est conforme aux interdictions pour le devis digital de la Classe B, suite a la partie
15 du réglement du FCC. Ces interdictions sont appliquées pour fournir une protection convenable afin d'évi-
ter une interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet appareil produit, utilise et peut émettre une
énergie de fréquence radio, s'il n’est pas monté et utilisé conformément aux instructions, il peut émettre une
interférence nuisible aux communications radio. Cependant, il n'est pas sir qu’une interférence ne se produi-
se dans une installation particuliére. Si cet appareil émet une interférence nocive a la radio ou bien a la télé-
vision, ce qui peut étre remarqué en allumant ou en éteignant 'appareil, I'utilisateur est encouragé a remédier
I'interférence par une des mesures suivantes:

En orientant ou en localisant a nouveau I'antenne.

Augmenter la séparation entre I'appareil et le récepteur.

brancher I'appareil dans un circuit différent de celui du récepteur.

Consulter le revendeur ou bien demander I'avis d’un technicien spécialiste de la radio/télévision.

Avertissement FCC: Toutes modifications non approuvées par la personne responsable de la conformité peut
annuler l'autorisation de I'utilisateur a opérer cet appareil.

Cet appareil est conforme & la partie 15 du reglement du FCC. La mise en vigueur fait I'objet de deux critéres:
(1) Cet appareil peut émettre une interférence nuisible, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
regue, y compris une interférence qui peut entrainer une mise en service non-désirable.

OBSERVATION IMPORTANTE:

Déclaration du FCC sur l'irradiation:

Cet appareil est conforme aux interdictions du FCC sur l'irradiation pour un environnement non-contrélé. Afin
de maintenir la conformité aux exigences du FCC sur l'irradiation, priere d'éviter tout contact avec I'antenne
lors de la transmission.

Cet émetteur ne peut pas étre copositionné ou opérationnel en méme temps qu’une autre antenne ou un
autre émetteur.
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Chapitre1
Introduction de MZK-W04NU

Introduction

Nous vous remercions pour I'achat du Routeur a haut débit USB sans fil MZK-W04NU. Ce routeur est un
appareil multi fonctionnel qui assure un accés Internet a haut débit partagé par tous les utilisateurs LAN,
un centre de changement a 4-Ports pour des connexions 10/100 Base-T et un port USB
supplémentaire.

MZK-W04NU est intégré avec IEEE802.11b/g et 802.11N Draft 2.0 communication standard sans fil. Tous les
PC et appareil réseaux, y compris PDA, téléphones portables, console de jeux et autres appareils digitaux, qui
fonctionnent sans fil peuvent naviguer sans fil sur le routeur a haut débit sans fil MZK-WO04NU. Fonctionne
avec 802.11N Draft 2.0 adaptateur sans fil, MZK-W04NU peut augmenter la transmission des données jusqu’a
300Mbps! Une fonction WPS est également intégrée. |l faut juste appuyer sur le bouton et vous pourrez faci-
lement installer I'Internet sans fil et les configurations de sécurité. (Uniquement Windows XP et 2000 OS favo-
risent la fonction WPS).

MZK-WO04NU contient plusieurs caractéristiques avancées, et a été congu afin de fournir des fonctions sophis-
tiquées et faciles a employer. MZK-WO04NU posséde un serveur web intégré, donc il est accessible aux confi-
gurations a travers les navigation sur le Web, tels que IE, Netscape, Firefox etc.... Vous pouvez installer les
configurations facilement et complétement et en profiter immédiatement.

MZK-W04NU possede un port USB et favorise le téléchargement Bit Torrent, serveur iTunes, des fonctions
DLNA et NAS. Avec toutes ces caractéristiques, MZK-W04NU est la meilleure solution pour les débutants et
les utilisateurs avancés.

Caractéristiques spéciales

> Compatible avec IEEE802.11n Draft2.0

Compatible avec le réglement de la génération suivante de LAN IEEE802.11n Draft2.0 sans fil haute vitesse.
Maximum 300Mbps de débit est réalisé. Il peut aussi établir des connexions régulieres dans un endroit isolé ou
dans un point terne bloqué en utilisant des antennes multiples.

> Favorise WPS (installation protégée Wi-Fi)
Il suffit juste d’appuyer sur le bouton pour installer Internet sans fil et la configuration de sécurité.

> Bit Torrent toléré

MZK-W04NU favorise Bit Torrent pour un téléchargement de fichier efficace a faible/haut débit. Bit Torrent est
un gros systeme de distribution de fichiers. L'un des atouts de Bit Torrent est que le téléchargement devient de
plus en plus efficace et rapide que le fichier devient de plus en plus populaire.

> Serveur iTunes toléré pour partager la musique
MZK-WO04NU tolére le serveur iTunes (uniquement le format FAT32) et tous les ordinateurs sous le méme LAN
peuvent facilement partager la musique.



> DLNA (Digital Living Network Alliance)

Du moment que MZK-WO04NU est connecté a un matériel digital multimédia qui est compatible avec DLNA
(Digital Living Network Alliance), il est inutile d’avoir recours a des solutions diverses. Il peut facilement
émettre le contenu digital stocké dans NAS et vous permettre de facilement construire votre maison digitale.

> Sert de NAS avec des disques supplémentaires

MZK-WO04NU est doté d'un port USB 2.0 et tolere NAS (Network Attached Storage). Le produit sert de stocka-
ge de réseau lorsque un disque dur USB est attaché, et les dossiers dans le disque dur sont partagés a travers
le réseau par le routeur. Le produit tolére aussi la mémoire flash USB.

> 3dBi antenne puissante
L'antenne 3dBi augmente la distance de la connexion et en fournit une qui est stable pour LAN sans fil.

1. Contenu de I'emballage

A l'achat d'un routeur sans fil MZK-WO04NU chez un distributeur ou un concessionnaire, priere d’ouvrir I'em-
ballage et de vérifier que tous les éléments cités ci-dessous sont inclus. S'il manque un article ou si un article
est endommagé, veuillez contacter le distributeur ou le concessionnaire immédiatement.

* MZK-WO04NU x 1

+ 3dBiAntenne x 3

+ Manuel d'utilisation x1

+ AC Adaptateur x 1

+ RJ-45Cable x 1

+ CD (y compris Addons) x 1

avec un voltage inadéquate, ceci endommagera le produit et n'est pas compris dans la

Q Si vous branchez I'adaptateur AC compris dans le packaging du produit dans une prise
garantie.



2. Fonctions du produit

Panneau avant—DEL

DEL Position Signification

Courant Allumé/éteint | Lors du démarrage de MZK-WO04NU, le DEL est allumé.

AP/Routeur | Allumé/éteint | Lorsque le mode routeur est allumé, le DEL du routeur s’allume. Lorsque le
mode AP est allumé, le DEL s’allume.

USB Allumé/éteint | Lors d’une connexion avec un appareil de stockage USB, le DEL s’allume.

Sans fil Clignotant Le DEL clignote constamment quand la réception sans fil est bonne.

LAN Allumé/ Lors d’'une connexion établie entre MZK-W04NU et un héte, le DEL du LAN

Clignotant est allumé. Et le DEL du LAN clignote quand une donnée est transmise ou
regue via le port LAN.

WAN Allumé/éteint | Lors d’une connexion établie entre MZK-W04NU et un modem, le DEL du
WAN est allumé. Et le DEL du WAN clignote quand une donnée est transmi-
se ou regue via le port WAN.

Position Allumé/éteint | Lors du démarrage de MZK-W04NU, la position du DEL est allumée en vert.

WPS Allumé/éteint | Appuyer sur le bouton WPS et le DEL s'allumera.




Panneau arriéere—Ports

W ) e -

Ports Fonction

USB Connecter un appareil de stockage USB avec MZK-W04NU via un port USB et I'utilisateur pour-
ra partager des fichiers sur le réseau.

LAN Utiliser des cable LAN standard (connecteurs RJ45) pour connecter votre ordinateur aux ports.
N'importe quel port LAN peut étre connecté a un autre centre, si nécessaire.

WAN Connecter un DSL ou un Cable Modem au port WAN et connecter a Internet. Utiliser le cable
modem fournit dans le contenu. Sinon, utiliser un cable LAN standard.

Courant | Brancher une extrémité a ce port et I'autre c6té de 'adaptateur devra étre branché dans la prise.

fil et

Bouton Fonction Usage

Réinitialisa- | rétablir les paramétres | Appuyer et maintenir le bouton de réinitialisation pendant

tion par défaut 20 secondes, et lacher le bouton. Toutes les configurations seront
restaurées par défaut dans 1 minute. Note: Lors de la restaura-
tion, ne débrancher pas la corde du MZK-W04NU.

WPS Installer le sans Appuyer sur le bouton et installer la connexion entre MZK-W04NU

une station (adaptateur).




Bouton Fonction Usage

AP/Routeur | Interchanger entre Changer entre AP et les modes routeur en appuyant sur les

les deux modes interrupteurs. Mode AP (Access Point): Le serveur DHCP du MZK-
WO04NU sera désactivé; Vous n'aurez plus la possibilité d'installer
des configurations WAN. Aussi, I'adresse IP du MZK-W04NU sera
192.168.1.250.

Mode Routeur: Le serveur DHCP du MZK-WO04NU’'s DHCP sera
désactivé; Utilisez ce mode pour les configurations WAN. Aussi,
I'adresse IP du MZK-W04NU sera 192.168.1.1.




3.
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Comment installer MZK-W04NU
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. Enlever le Routeur sans fil MZK-W04NU de son emballage et vérifier que tous les éléments sont au com-

plet et que rien ne manque.

Choisir un site d’installation.
Choisir un endroit adéquat sur le réseau pour installer le routeur sans fil MZK-W04NU . Et assurez-vous
que le routeur sans fil et le DSL/modem du cable sont hors tension.

Connecter les cables LAN.
Utiliser des cables LAN standard pour connecter les PC aux ports centraux sur MZK-W04NU. Les deux
connections 10 Base-T et 100 Base-T peuvent étre simultanément utilisées.

. Connecter les cables WAN.

Connecter le DSL ou le modem du cable au port WAN sur MZK-W04NU.

. Allumé.

Allumer le DSL ou le modem cable et connecter I'adaptateur a MZK-WO04NU et brancher I'autre bout du
cordon dans la prise pour 'allumer. Lors de la détection, le DEL sera allumé, et le DEL du LAN clignotera
un moment et peu de temps apres, MZK-W04NU sera prét lorsque la position DEL est allumée.



Brancher I'adaptateur AC inclus avec MZK-W04NU dans une alimentation électrique de vol-
tage différent peut endommager le MZK-W04NU et ceci n'est pas garanti.

Les conditions du systéme
> Windows, Macintosh, ou un systéme d’opération de Linux avec l'installation d’un adaptateur Ethernet.
> Cébles de réseau. Utiliser des cables de réseau 10/100 BaseT (UTP) avec des connecteurs RJ45.

> Protocole TCP/IP doit étre installé sur tous les PC.
> Pour l'acces internet, un compte avec ISP (fournisseur d’accés Internet) et soit un DSL ou un modem

céble (pour I'usage d'un port WAN)
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Chapitre 2
Installation & Configuration

1. Installation de I'ordinateur par le client

Les ordinateurs sur LAN doivent étre installés afin de reconnaitre le routeur sans fil MZK-W04NU.

Veuillez vous assurer que votre systeme d’exploitation a déja désactivé la carte interface chez I'hdte et a
connecté I'un des ports LAN au MZK-W04NU avec un cable de Cat.5. Assurez vous que le DEL sur MZK-
WO4NU est déja allumé et que le DEL correspond avec le port auquel il est connecté. Si vous allumez MZK-
WO4NU pour la premiére fois, par défaut, le serveur DHCP intégré sera automatiquement activé et commen-
cera a distribuer des IP a I'héte. En plus, 'adresse IP par défaut de MZK-WO04NU est “192.168.1.1.” Note: Si
I'interrupteur du AP/Routeur est en mode AP, I'adresse IP du MZK-W04NU sera 192.168.1.250.) Si votre
systéme d’exploitation est Windows 98/2000/XP, vous pourrez utiliser la commande ,ipconfig“ pour savoir si
vous avez la bonne adresse IP. Si vous utilisez le systéme Linux/Unix-Like, vous pouvez utiliser “ifconfig”
pour vérifier votre adresse NIC (Network Interface Card). Les instructions sont les suivantes:

*  Windows98

1. Cliquer sur “Start (Démarrer) = Programs (Programmes) = MS-DOS” ou “Start (Démarrer) = Run
(exécuter)...” et saisir “command.exe” ensuite appuyer sur la touche ,entrée”.

2. “lafenétre MS-DOS’ apparaitra.

Saisir “ipconfig” aprés la commande “c:>" ensuite appuyer sur la touche ,entrée”.

4. MS-DOS présentera votre adresse NIC sur I'écran, priére de noter la valeur de “I'adresse IP” et “Default
Gateway.” (portail par défaut)

5. Lavaleur de “Default Gateway” est I'adresse IP de MZK-W04NU.

5

*  Windows2000/XP

1. Priere de s'assurer que vous avez I'autorisation d’accéder en tant qu’ “Administrateur” ou que vous étes
I'un des “*Administrateurs du Systeme".

2. Cliquer sur “Start (Démarrer) = Programs (Programmes) — Accessories (Accessoires) = Com-
mand Prompt (Invite de commande)’ ou “Start (Démarrer) = Run (executer)...,” et ensuite saisir
“cmd.exe” et appuyer sur la touche ,entrée”.

3. Lafenétre MS-DOS’ apparaitra.

4. Saisir “ipconfig” aprés la commande “c:>” ensuite appuyer sur la touche ,entrée”.

5. MS-DOS affichera votre adresse NIC sur I'écran, priere de noter la valeur de “Iadresse IP” et “Default
Gateway.” (portail par défaut)

6. La valeur de “Default Gateway” est I'adresse IP de MZK-W04NU.

Si l'ordinateur affiche “IP Address” et “Gateway,” ceci veut dire que vous pouvez vous servir du navigateur
web pour configurer MZK-W04NU. Saisir votre destination—"http://192.168.1.1” (Adresse IP par défaut de
MZK-W04NU) (Note: Si I'interrupteur du AP/Routeur est en mode AP, adresse IP du MZK-W04NU sera
192.168.1.250.)sur la barre d’adresse dans le navigateur web. Si vous avez change I'adresse IP par défaut du
MZK-WO04NU, veuillez saisir la nouvelle adresse sur la barre d’adresse.
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2. Configuration Web

Le routeur sans fil MZK-W04NU contient un serveur HTTP. Ceci vous permet de connecter le routeur et de le
configurer en utilisant votre navigateur web.

Avant d’essayer de configurer le routeur sans fil MZK-W04NU, veuillez vous assurer que votre PC peut établir
une connexion physique au routeur sans fil. Le PC et le routeur sans fil MZK-W04NU doivent étre directement
connectés I'un a I'autre (en utilisant les ports LAN sur MZK-WO04NU) ou sur le méme LAN. D’ailleurs, le routeur
sans fil MZK-W04NU doit étre installé et mis en service.

L'adresse IP du routeur sans fil MZK-W04NU est “192.168.1.1." (Note: Si le AP/Routeur est changé en
mode AP, I'adresse IP du MZK-W04NU sera 192.168.1.250.) Si 'adresse IP est déja utilisée par un autre
appareil, ce dernier doit étre éteint jusqu’a ce qu’une nouvelle adresse IP soit attribuée.

L'usage du navigateur web.

Pour établir une connexion entre votre PC et le routeur sans fil MZK-W04NU.
1. Démarrer le navigateur WEB.

2. Dans la case Adresse, saisir http://192.168.1.1 (Note: Si I'interrupteur du AP/Routeur est en mode AP,
I'adresse IP du MZK-W04NU sera 192.168.1.250.)ce qui est I'adresse IP par défaut du routeur sans fil
MZK-WO04NU. Appuyer sur la touche “Enter” sur votre clavier, et la fenétre pop-up vous demandera de sai-
sir le Nom d'utilisateur et le mot de passe pour accéder au programme.

. Blaph Paga - Windows lister net Explarar

W comea.. | B8 e G- T

BB 5215 [ e i

Connect fo 19 160.1.1

Thes sarver 152, 16300.1 82 - regured & usarmames atd
i

Wehmereng: This s i neguasting that your Lsernarne ard
d b gk in i bk ation

without a securs conneckion].

s name: A |

Passrsord: E——
[ ammemben my password

o [ e ]

Whaitiesy o itk TR 161,40 [ ] & et s -
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3. Saisir le Nom d'utilisateur par défaut “admin” et le mot de passe“password” ensuite cliquer “OK” pour
accéder au systéme. vous pouvez méme cocher la case “Souvenez vous de mon mot de passe”, et la
prochaine fois vous n’avez plus besoin de saisir le mot de passe pour accéder au systéme.

The server 152, 168,1.1 8t . requires & ussrname and
password,

‘Warnirg: Thes server i nequesting that your ussmmame and
pessword be sent in an insecure manner (hask suthentication
without & secure connecbion].

Weerame: [ sdon &
Eazsword: i_"""'ﬁ |

[ Resmember my password

()

4. Une fois dans le systéme, MZK-W04NU vous montrera la page d’accueil. Pendant la configuration, vous
pouvez utiliser les tabulations en haut de la page pour naviguer. D'ailleurs, il est nécessaire, apres la confi-
guration, de cliquer sur “Apply” pour activer les réglages que vous avez faits.

MZK-WO4NU |0K]
Status Management Network Advanced Firewall Wireless LAN usse Log

Model Name MZKANVI4HU
W Version 10311
Buikd Date  Fni Mar 6 14,02:49 15T 20059

jie iI
:

page configuration du web, veuillez suivre les indications ci-dessous pour vérifier s'il existe

un probléeme:

1. Assurez vous que le Routeur sans fil MZK-W04NU est bien installé et qu'il est mis en
service, et que la connexion LAN est bonne. Vous pouvez tester la connexion en utili-
santla commande” Ping":

* Ouvrir la fenétre MS-DOS ou cliquer sur “Start (Démarrer) = Run (Executer)...” sur le
bureau pour afficher la fenétre invite.

. Saisir la commande: Ping 192.168.1.1

+ Si le message “Request time out,” s'affiche, le probleme est soit la connexion ou l'in-
compatibilité entre I'adresse IP de votre PC et celle du routeur.

2 Si votre routeur sans fil MZK-WO04NU ne répond pas, et vous n'arrivez pas a accéder a la
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de ne pas prendre I'adresse IP du MZK-WO04NU par défaut “192.168.1.1.” En plus, le
masque de sous-réseau doit étre “255.255.255.0.” Pour avoir plus de détails sur votre PC
et connexion internet, veuillez vérifier les réglages des TCP/IP sur votre PC.

3. Il faut s'assurer que votre PC et MZK-WO04NU sont sur le méme segment.

4. Note: Si l'nterrupteur du AP/Routeur est en mode AP, I'adresse IP du MZK-W04NU sera
192.168.1.250.

2 2. Si votre PC utilise une adresse IP fixe, elle doit entre 192.168.1.2 et 192.168.1.254, afin

3. Changement de la langue

Vous pouvez choisir votre langue de préférence pour la page web du MZK-W04NU. Veuillez défiler de haut en
bas le menu dans la partie supérieure a droite, choisir votre langue, ensuite cliquer sur “OK”.

Nireless japznese
Chiness

Model Hama MIH-ANIEHL
FA Warsson 10311
Build Date  Fr Mar § 1800459 J5T 2009




4. Assistant d’installation

Quand vous ouvrez une session, cliquer sur “Setup Wizard” En haut a gauche de la page pour commencer
linstallation de MZK-WO04NU. Une fois l'installation du routeur terminée, commencez a vous connecter sur
internet par quelques étapes simples et faciles. Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour installer MZK-
WO4NU.

MZK-WO4NU

Model Nammi WEE0L0
FiW Varsion 18311
Busdd Dats  Fn Mae 6 14 02 45 J5T 7008

4.1. Saisir 'assistant d’installation

Les types de connexions suivantes sont les plus courantes: Adresse IP fixe, DHCP, et PPPoE. Si vous dési-
rez en savoir davantage sur les autres types de configuration WAN, veuillez vous rapporter a “Network —
LAN Setup

MZK-W04NU détectera systématiquement votre type de connexion WAN.

PafETEtG SHECON of the inlemel CoNNBclion [P i Started

Pase coneect the intemat connection cable with the WAN port. and click the Het" butlon.
O, please chick the "Skip' bufion to cancel automatic defeckion

+ Sauter: La procédure de détection automatique et choisir manuellement le type WAN.
+ Suivant: Commencer la détection automatique.

System Alessage

Detecting... Please wait for a while. 27

Setup Wizard (Step 2)

The type of the Intemet connection is PPPIE.
Setting the PPPoE’ connection. Please click the Mext’ button.

+Suivant: Cliquer sur ce bouton pour commencer la configuration de votre connexion WAN.
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4.2. Type a haut débit & adresse IP

Veuillez installer votre connexion WAN en conséquence.

4.2.1. Adresse IP fixe

> 1ére étape

Si vous possédez déja une adresse IP, choisir cette commande et lancer I'assistant pour la configuration.
Cliquer sur “Static IP Address” pour poursuivre.

(e Y

Hetwork Advanced Firewall Wireless LAN use

Setip Wizard [Step2)

© DHCP
O PPPoE

> 2éme étape
Les réglages suivants sont celles du WAN; veuillez configurer les réglages selon I'environnement actuel.

Setup Wizard (Step 3)

Static IP Address

Pasaess o Jo Jo o |
SubnetMask [0 |0 [fo lo |
et Goteway 00|
ons Semer o Jio o o |
DNSSever [0 |0 |0 fo |

+ Adresse IP: Saisir I'adresse IP fournie par votre ISP (fournisseur d’acces Internet) .

* Masque de sous-réseau: Saisir le Masque de sous-réseau fourni par votre ISP
(fournisseur d’accés Internet) .

+ Entrée par défaut: Saisir I'entrée par défaut fournie par votre ISP (fournisseur d’accés Internet) .

+ Adresse DNS: Saisir I'adresse IP de DNS fournie par votre ISP (fournisseur d’acces Internet) .

+ Terminer: Une fois l'nstallation terminée, cliquer ici.
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4.2.2. DHCP

> 1ére étape

Si vous utilisez un modem cable, choisir cette commande et lancer I'assistant pour configurer. Cliquer sur
,DHCP* pour poursuivre.

| Engisn__ i} OK]

Hetwork Advanced Firewall Wireless LAN use
Setup Wizard [Step 2)

© Static IP Addross

O PPPoE

> 2éme étape
Les réglages suivants sont celles du WAN; veuillez configurer les réglages selon 'environnement actuel.

Setup Wizard [Stap 3|

DHCP

Change MAC Address [JEnshle = = m = = &

* Changer I'adresse MAC: L'adresse par défaut MAC du MZK-W04NU est I'adresse MAC du NIC sur WAN.
Si le NIC fourni par le ISP est exigé, cliquer sur “Enable” et saisir 'adresse MAC du NIC fourni par le ISP
(fournisseur d'acces Internet) . Nous vous conseillons de ne pas changer 'adresse MAC par défaut, si
votre ISP (fournisseur d’acces Internet) ne vous le demande pas.

* Terminer: Une fois l'installation terminée, cliquer ici.
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4.2.3. PPPoE

> 1ére étape

Si vous utilisez PPPoE, choisir cette commande et lancer I'assistant pour configurer. Cliquer sur ,PPPoE" pour
poursuivre.

Engish__ e 0]

Hetwork Advanced Firewall Wireiess LAH U3
Setup Wizard | Step 2)

O Static P Address

O DHCP

> 2éme étape
Les réglages suivants sont celles du WAN; veuillez configurer les réglages selon 'environnement actuel.

Setup Wizard [Step J)

PPPoE
USER 10 |
Password [R— |
Confirm Password [ssssssns

* Identification de I'utilisateur: Saisir le nom de ['utilisateur fourni par votre ISP (fournisseur d’acces Inter-
net). (L'identification doit étre en caractére alphanumérique et sensible a la casse).

* Mot de passe: Saisir le mot de passe fourni par votre ISP. (L'identification doit étre en caractére alphanu-
mérique et sensible a la casse).

* Confirmer le Mot de passe: Saisir a nouveau le mot de passe pour vérifier.

* Terminer: Une fois l'installation terminée, cliquer ici.
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5. Position
5.1. Systeme

Une fois la page d'accueil MZK-WO04NU configurée, veuillez cliquer sur “Status” en haut a gauche de la page.
Cette page montre la position actuelle du systéme.

MZK-WO4NU | Engisn |||
Status. Management Wireless LAN

Modal Hame MEWIHHL
FAN Version 103 11
Build Date  Fr Mar & 140248 J5T 2005

5.2. LAN

Cliquer sur le lien “LAN" & gauche de la page, et I'installation actuelle du LAN s’affichera.

MZK-WO4nNU

Subnet blask 255255 2650
DHCP Sorver Ensble
MAC Addross 0080cc M.0a 18

5.3. WAN

Cliquer sur le lien “WAN” & gauche de la page pour vérifier la position de MZK-W04NU de la connexion inter-
net actuelle.

Conmectsn Typs DHCR
Clonnect alahm, Cecormes

P Addmss o

Submst Mask 3000

Dutalt Gabewary 3000

DS Servnr atog

NS Serves a0

MALC Addowsa 30 BhccM 8210
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5.4. LAN sans fil

Cliquer sur le lien “Wireless WAN" a gauche de la page pour vérifier la position de MZK-W04NU de l'installa-
tion WLAN actuelle.

MZK-WO4N o<}

Status Management Network Advanced Firewall Wireless LAN usB Log

_ —

Wireless LAN Enable
AP/Router Router Mode
Wireless Mode 802.11 B/G/N
Access Point 1 S5ID planexuser
Access Point 2 SSID planexuser2

Access Point 3 SSID 0090CCF49A18
Access Point 4 SSID

Channel 1
MAC Address(BSSID) 00:90-ccf4:9a:18

 Rafraichir: Appuyer sur ce bouton pour rafraichir la page web.
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6. Gestion

Plusieurs configurations sont possible avec les Fonction Management (Gestion), tel que
+  Gestion a distance

+ Mot de passe:

+ Fuseau horaire et NTP (Network Time Protocol)

+ Mise a jour de micro logiciel

+ Configurations de sauvegarde et de chargement

+ Chargement par défaut & Réinitialisation

6.1. Gestion a distance

Le routeur sans fil MZK-W04NU peut étre dirigé par n'importe quel PC & partir du LAN. Si le routeur est
connecté a internet, I'administrateur a la possibilité de le configurer par internet. Pour des raisons de sécurité,
vous devriez avoir une adresse IP fixe avant d’exécuter la Gestion a distance.

MZK-WO4NU e
Status Management Network Advanced Firewall Wireless LAN UsB Log

s I

Remote Management

JiinEtrator Remote Management  []Enable

e Management host 1P [0 [0 [[o |0 |

Firmware Management Port

SElrEERinge Change of the Port setting is applied after rebooting.

Load Default & Reboot

Reply ping [JEnable

* Gestion a distance: Cliquer la case ,vérifier* pour activer la fonction de Gestion a distance.

* L’hote de gestion IP: Saisir I'adresse IP de l'interface gestion a distance.

* Port: Saisir le numéro du port de la gestion a distance. La valeur par défaut est 80. Les modifications que
vous avez faites ici seront appliquées suite a la réinitialisation de MZK-W04NU.

* Réponse Ping: Ping est un outil courant et utile pour connaitre le statut de la connexion d’un appareil spé-
cifique de réseau a distance, mais certains intrus malins essaieront de remplir votre largeur de bande de
réseau par plusieurs données PING, afin de ralentir votre connexion internet, ou de la rendre inutilisable.
Vérifier cette case et le routeur vous donnera toutes les demandes PING, et lorsque cette fonction est acti-
vée, vous et d'autres utilisateurs seront capable de faire un Ping sur votre routeur a partir d’Internet.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages.

+ Effacement: Siles réglages que vous avez faites sont erronées, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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6.2. Administrateur

L'identification de I'utilisateur par défaut du routeur sans fil MZK-W04NU est “admin” et le mot de passe est
“password.” Il est préférable de changer le mot de passe par défaut afin de mieux protéger le routeur et LAN.
Il faut mémoriser le mot de passe que vous avez saisi dans le systéme, il faut rétablir le systéme entiérement
et ensuite configurer a nouveau les réglages.

MZK-WO4NU [ox]
Status Management Hatwork Advanced Firewall Wireless LAN use Log

* Le Mot de passe actuel: Veuillez saisir le mot de passe actuel de 'administrateur.

« Identification de I'utilisateur: Saisir I'identification de 'administrateur actuel. (L'identification doit étre en
caractere alphanumérique et sensible a la casse).

* Nouveau Mot de passe: Saisir un nouveau Mot de passe pour I'administrateur. (L'identification doit étre
en caractere alphanumérique et sensible a la casse).

* Confirmer le Mot de passe: Veuillez saisir a nouveau le mot de passe pour confirmer.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages.

« Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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6.3. Date & Heure

Vous pouvez régler la date et I'heure du systeme selon le fuseau horaire de votre région actuelle.

24

BT S 1 g2 [ vt ad jp
NP S 2 g [t o
Sat Jan 103:02:12 JST 2000

Coey] [chm] [Febn]

— —— Tiema

NTP: Cliquer pour activer la fonction Network Time Protocol.

Fuseau horaire: Défiler |a liste pour choisir le fuseau horaire pour MZK-WO04NU.

Serveur NTP 1/2: Vous pouvez saisir I'adresse Internet d’un serveur NTP (Network Time Protocol) pour
permettre a votre systéme de se synchroniser.

Heure: La date et 'heure sont affichées ici.

Appliquer: Cliquer sur ce bouton, le systeme sauvegardera les réglages et synchronisera avec le serveur
NTP.

Effacement: Si la configuration que vous avez faite est erronée, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.

Rafraichir: Cliquer sur ce bouton pour mettre a jour la date et I'heure.



6.4. Gestion du micro logiciel

Vous pouvez mettre & niveau le micro logiciel de MZK-W04NU via le navigateur Web.

Assurez vous que le micro logiciel téléchargé est stocké sur le disque de votre PC ensuite cliquer sur “Brow-
se...” pour rechercher le micro logiciel que vous avez téléchargé. Cliquer sur “Open” pour utiliser le micro logi-
ciel ensuite retournez a la page de configuration et cliquer sur “Firmware Update” pour commencer la mise a
niveau immédiatement. Nous vous conseillons de sauvegarder les réglages avant de mettre a niveau le micro
logiciel.

La procédure dure 2~3 minutes pour la mise a niveau du micro logiciel. Lors de la mise a
niveau, n'éteignez pas MZK-W04NU. Une fois la mise a niveau effectuée, MZK-W04NU

redémarrera automatiquement.

Firmware Management

Firmware Update | Browse,., Firrmweare Update ]

Firmware Management

Firmware Update [F-\Capture&Manual\Route|

MZK-WO4NU
| Managemaen

System is restarting mow, Please waif for 2 while, 73
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6.5. Configurations de sauvegarde et de chargement

Avant la mise a niveau, utilisez cette fonction pour sauvegarder les réglages actuels du systéme ou bien pour
télécharger les réglages précédents aprés la mise a niveau du micro logiciel.

> Sauvegarder les réglages dans le fichier
Vous pouvez cliquer sur “Save Settings to file” pour sauvegarder les réglages actuels du systéme sur votre
disque dur. (Le format sera un dossier ,*.bin“)

Save & Load settings

Save Settings 1o file ([ Save Settings to file ]

Load Settings from file | |rﬂmg___ | [ Load Settings from file

J

E:punﬂhlmﬂiﬂu.ﬂhnmnﬁuhm

Mame: ofg.bin
Tepe: Unknown Fils Type, 1286E
Foom  192.068.1.1

[ Frd Gove  |J Corcel |

your computer, [F pou donot nzst Bhe source, do noft Bnd a
program to oper: us e or save the fle. Yha's the dak?

> rétablir les réglages
Assurez vous que le fichier du réglage du systéme a bien été sauvegardé sur le disque local et ensuite cliquer
sur “Browse..." pour rechercher le fichier du réglage du systéme sauvegardé. Cliquer sur “Open” pour choisir
le fichier de réglage du systéme que vous chercher et cliquer sur “Load Settings from file” pour rétablir les

réglages.

Save & Load settings

Save Seftings to file |  Save Settingstofile |

. E%a__ !F Load Settings from file |
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Load Settings from file |




Lok [ Do I eFca
T T g
§ Hy Computer
My Pscent My Hetwork Places
@ bk
Deabiop
o
By Dimnimerd
2,
Hpfir  Fla pune fresigen = [
Fimsibps  [aifim[) =1 Corcel )

Save & Load seftings

Save Settings to file [ Save Sellings to file ]
Load Settings fram file [C\Docyments and Setti wse Il Losd Setiings from e}




6.6. Chargement par défaut & Réinitialisation

> Téléchargement par défaut
Cliquer sur “Load Default’ et le systéme redémarrera plus tard aux réglages d'origine. Une fois rétabli avec
succes, le systéme retournera systématiquement a la page d’accueil.

Syssem ks restarting now, Flease wait for 3 white. 73

> Réinitialisation

Accéder a la page de configuration “Load Default & Reboot” ensuite cliquer sur “Reboot” pour réinitialiser le
systeme. La procédure peut étre plus longue, n’éteignez pas le routeur tant que la procédure n'est pas termi-
née.

MZK-WO4anNU

[ Log

System in restarting s Plezss wail e o while. 73
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7. Installation LAN

Sur la page LAN Network Settings (Network -> LAN Setup), vous pouvez régler adresse IP LAN; En plus,
vous pouvez activer le serveur DHCP pour attribuer une adresse IP aux utilisateurs de LAN.

DHCP veut dire Dynamic Host Control Protocol (un protocole qui offre une configuration dynamique
des adresses IP et des informations associées). Le routeur sans fil MZK-W04NU a un serveur DHCP inté-
gré qui attribue une adresse IP systématiquement aux ordinateurs/appareils sur LAN/réseau privé. Si vous
désactiver le serveur DHCP, I'appareil client obtiendra systématiquement une adresse IP. Lorsque l'ordinateur
est allumé, 'appareil client téléchargera automatiquement les bons réglages TCP/IP du MZK-WO04NU. Le ser-
veur DHCP attribuera a l'ordinateur une adresse IP libre du groupe d’adresses IP, mais il faut préciser le début
et la fin de ce groupe.

MZK-WO4NU an
Status Management Hetwark Agvanced Firawall Wireless LAN UsE Log

WAN Semup ®aogren [0 I |
St Mask (795 [255 [1z88 [0 |

DHCP Servor  [7] Esabls
Starl Addeness (152 | 108 ||
End Address [t52] 181 |[s0

LAN IP

o Adresse IP: Cette adresse IP est celle du LAN de MZK-W04NU. Elle est normalement la passerelle par
défaut du PC du client. L'adresse IP par défaut est “192.168.1.1".

¢ Masque de sous-réseau: Le Masque de sous-réseau du LAN du MZK-W04NU est “255.255.255.0”.

Serveur DHCP

* Serveur DHCP: Cliquer sur “Enabled” pour activer le serveur DHCP du MZK-W04NU.

* Adresse du début/Adresse de la fin: Veuillez saisir les premiére et derniére adresses IP que MZK-
WO04NU a distribué. Les adresses IP peut étre attribuées par MZK-W04NU. (Cependant, tous les PC sur le
méme LAN devraient utiliser le méme Masque de Sous-réseau).

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

» Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.

Note: Si le AP/Routeur est en mode AP, I'adresse IP du MZK-W04NU sera 192.168.1.250, le DHCP sera
désactivé et aucune modification a la connexion WAN ne sera permise.
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8. Le réseau WAN.

Dans les réglages du réseau WAN (Network -> WAN Setup), le routeur sans fil MZK-W04NU permet I'accés.
Configurer le WAN selon I'environnement actuel.

8.1. Adresse IP fixe

Si vous utilisez une connexion bas débit, et votre ISP (fournisseur d’accés Internet) vous fournit une adresse
P fixe, veuillez sélectionner “Static IP Address”.

MZK-WO4NU

| S

P address [0 10 o Jfo ]
SubetMask [0 |0 |[o |fo ]
Default Gateway 0|8 |0 [[o |
onsSenver [0 |6 o |fo ]
DNSSever [0 I0 |8 If0 ]

(o] [Cen]

« Adresse IP: Saisir 'adresse IP fournie par votre ISP.

* Masque de sous-réseau: Saisir le Masque de sous-réseau fourni par votre ISP.

* Entrée par défaut: Saisir 'adresse d’entrée fournie par votre ISP.

o Serveur DNS 1/2: Saisir I'adresse du serveur DNS fournie par votre ISP. Saisir la deuxiéme adresse DNS,
ceci est une option et vous pouvez la laisser vide.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

« Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer & nou-
veau la page.
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8.2. DHCP

Si vous recevez systématiquement une adresse IP de votre ISP ou si vous utilisez un Modem Céble, veuillez
sélectionner “DHCP”.

MZK-WO4NU

Change MAC Address [JEnates [00 00 |{ec 1 |loa [0 ]

[fepty] [ca]

¢ Ladresse MAC: L'adresse par défaut MAC du MZK-WO04NU est I'adresse MAC du NIC sur WAN. Sile NIC
fourni par le fournisseur d’acces Internet est exigé, cliquer sur “Enable” et saisir I'adresse MAC du NIC
fourni par le fournisseur d’'accés Internet. Nous vous conseillons de ne pas changer 'adresse MAC par
défaut, si votre ISP ne vous le demande pas.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

» Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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8.3. PPPoE

Si votre ISP vous attribue une adresse IP neuve chaque fois que vous ouvrez une session, veuillez sélection-
ner “PPPoE (Point to Point Protocol over Ethernet)” de la page ci-dessus.

MZK-WO4NU

Static IP Address [ [——
DHCP T R L —
PPRaE i 1454
FPPaE
U " D!d{‘m-ﬂum:mn o
PPPaE Multisessian e mea o
Auitn Recomnact 7]
At Type Ao OPAP O CHAP
Diok Stotus  Dacoanse
[toar]

* Identification de I'utilisateur: Saisir le nom de I'utilisateur fourni par votre ISP. (L'identification doit &tre en
caractére alphanumérique et sensible a la casse).

* Mot de passe: Saisir le mot de passe fourni par votre ISP. (Lidentification doit étre en caractére alphanu-
mérique et sensible a la casse).

+ Confirmer le Mot de passe: Saisir a nouveau le mot de passe pour vérifier.

¢ MTU: MTU veut dire Maximum Transmission Unit, capacité de transmission maximale de données qui
puisse se voir envoyée sur un systéme distant. Elle se mesure en octets. La valeur par défaut est 1454.
Veuillez régler le MTU selon I'environnement de votre systéme. Saisir une MTU neuve uniquement lorsque
votre ISP le demande, sinon gardez-le comme réglage par défaut. Lorsque une connexion PPPoE est uti-
lisée, vous serez peut étre amené a changer les réglages MTU pour maintenir la connexion avec votre ISP,
si vous saisissez une valeur incorrecte, vous serez incapable d'accéder certain sites web. Réduire la
capacité de transmission permet de se connecter sur certains sites web ou d’accélérer la transmission.

* Connexion a la Demande/Délai d’attente silencieux: Vous pouvez vous déconnecter lorsqu’une activité
est interrompue pendant un certain moment et régler le délai d'attente silencieux dans le champ suivant.
Le délai d'attente silencieux veut dire le temps que vous étes inactif avant de vous déconnecter. Saisir une
période maximum (minutes) afin de définir le temps inactif maximum. Si le temps silencieux est supérieur
au temps inactif maximum, vous serez immédiatement déconnecté. Vous pouvez régler la valeur a 0 ou
bien Reconnecter automatiquement pour désactiver cette fonction. Si vous cochez la case ,Dial-On-
Demand* (Connexion a la demande), MZK-W04NU composera automatiquement dés qu'il y a un mouve-
ment Internet (par exemple Ouvrir un |E);

* Reconnexion automatique/Connexion/Déconnexion: Si vous optez pour la Reconnexion automatique,
le routeur sans fil MZK-WO04NU vous reconnectera systématiquement a votre ISP lorsque vous redémarrez
le systéme ou si la connexion est interrompue. Pour activer “Auto Reconnect’ il faut régler “Silent
Timeout” a 0 ou le laisser vide; sinon il y aura un message d'avertissement. Cliquer sur ,Connect’ pour se
connecter manuellement ou cliquer sur ,Disconnect’ pour se déconnecter.

* Type d’autorisation: Vous pouvez sélectionner I'authentificationPAP ou CHAP afin d’améliorer la sécuri-
té lors de la transmission des données.
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+ PAP -le cigle pour Password Authentication Protocol (Protocole d’authentification du mot de
passe), la forme la plus basique d’authentification, dans laquelle le nom d'utilisateur et le mot de pas-
se sont transmis sur un réseau et comparés a une table de paires de noms-mots de passe. Typique-
ment, les mots de passe stockés dans la table sont codés. La caractéristique de I'authentification de
base intégrée dans le protocole HTTP utilise PAP. La faiblesse principale du PAP est que le nom d'uti-
lisateur et le mot de passe sont transmis ,en clair“ c'est a dire sous une forme non codée.

+  CHAP -est I'acronyme pour Challenge Handshake Authentification Protocol, un protocole d'au-
thentification dans lequel le serveur du réseau envoie au programme client une valeur au hasard qui ne
sert qu'une fois et une valeur d'identification. L'expéditeur et le poste partagent un secret prédéfini.

Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

Clair: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nouveau la

page.

Rafraichir: Cliquer sur ce bouton pour mettre a jour le statut.
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8.4. PPPoE non-numéroté

PPPoE non numéroté vous permet de gérer une gamme d’adresse IP en composant une seule fois. Quand
une Adresse IP est regue a la passerelle, le pilote se servira du masque de réseau pour configurer le masque
de sous-réseau du ASIC. Du coté serveur, il faut supprimer la route correspondante et ajouter une nouvelle
route de réseau afin que les paquets soient correctement dirigés vers la passerelle.

MZK-WO4aNU

z ¥ Audensn oo Jo ]
: Sasbnel Mask 2581248 | |
Linmumbared VSEEE e

PPPoE Multisesskon bt ke
Oial-On-Desmand ]

Sadeni Timooul »
Mailn Reconnact  [#)

Aanh Typa @ OPAF DCHAP
Disl Swates  Draconcact
[Pepty]  [com]

* |dentification de I'utilisateur: Saisir le nom de I'utilisateur fourni par votre ISP. (L'identification doit étre en
caractére alphanumérique et sensible a la casse).

* Mot de passe: Saisir le mot de passe fourni par votre ISP. (Lidentification doit étre en caractére alphanu-
mérique et sensible a la casse).

+ Confirmer le Mot de passe: Saisir a nouveau le mot de passe pour vérifier.

+ Adresse IP: Veuillez saisir I'adresse IP fournie par votre ISP.

* Masque de sous-réseau: Veuillez saisir 'adresse du Masque de sous-réseau fournie par votre ISP.

¢ MTU: MTU veut dire Maximum Transmission Unit, capacité de transmission maximale de données qui
puisse se voir envoyée sur un systeme distant. Elle se mesure en octets. La valeur par défaut est 1454.
Veuillez régler le MTU selon I'environnement de votre systéme. Saisir une MTU neuve uniquement lorsque
votre ISP le demande, sinon gardez-le comme réglage par défaut. Lorsque une connexion PPPoE est uti-
lisée, vous serez peut étre amené a changer les réglages MTU pour maintenir la connexion avec votre ISP,
si vous saisissez une valeur incorrecte, vous serez incapable d’accéder certain sites web. Réduire la
capacité de transmission permet de se connecter sur certains sites web ou d’accélérer la transmission.

+ Connexion a la Demande/Délai d’attente silencieux: Vous pouvez vous déconnecter lorsqu’une activité
est interrompue pendant un certain moment et régler le délai d’attente silencieux dans champ suivant. Le
délai d'attente silencieux veut dire le temps que vous étes inactif avant de vous déconnecter. Saisir une
période maximum (minutes) afin de définir le temps inactif maximum. Si le temps silencieux est supérieur
au temps inactif maximum, vous serez immédiatement déconnecté. Vous pouvez régler la valeur & 0 ou
bien Reconnecter automatiquement pour désactiver cette fonction. Si vous cochez la case ,Dial-On-
Demand* (Connexion a la demande), MZK-W04NU composera automatiquement dés qu'il y a un mouve-
ment Internet (par exemple Ouvrir un |E).
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Reconnexion automatique/Connexion/Déconnexion: Si vous optez pour la Reconnexion automatique,
le routeur sans fil MZK-W04NU vous reconnectera systématiquement a votre ISP lorsque vous redémarrez
le systéme ou si la connexion est interrompue. Pour activer “Auto Reconnect” il faut régler “Silent
Timeout” a 0 ou le laisser vide; sinon il y aura un message d’avertissement. Cliquer sur “Connect’ pour se
connecter manuellement ou sur “Disconnect” pour se déconnecter.

Type d’autorisation: Vous pouvez sélectionner 'authentification PAP ou CHAP afin d’améliorer la sécuri-

té lors de la transmission des données.

+ PAP —le cigle pour Password Authentication Protocol (Protocole d’authentification du mot de
passe), la forme la plus basique d’authentification, dans laquelle le nom d'utilisateur et le mot de pas-
se sont transmis sur un réseau et comparés a une table de paires de noms-mots de passe. Typique-
ment, les mots de passe stockés dans la table sont codés. La caractéristique d’authentification de base
intégré dans le protocole HTTP utilise PAP. La faiblesse principale du PAP est le fait que le nom d'utili-
sateur et le mot de passe sont transmis ,en clair*, c’est a dire sous une forme non codée.

+  CHAP —est I'acronyme pour Challenge Handshake Authentification Protocol, un protocole d’au-
thentification dans lequel le serveur du réseau envoie au programme client une valeur au hasard qui ne
sert qu'une fois et une valeur d'identification. L'expéditeur et le poste partagent un secret prédéfini.

Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-

veau la page.

Rafraichir: Cliquer sur ce bouton pour mettre a jour le statut.
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8.5. PPPoE Multisession

Utilisant de multiples PPPoE, il est possible de se connecter a un ISP différent et simultanément sur Internet.
MZK-W04NU fournit deux connexions: PPPoE 1 et PPPoE 2.

MZK-WO4NU

English ||

Status Management Network

Advanced Firewall Wireless LAN

s S

-]

CAN Setup) PPPoE 1
WAN Setup o

Static IP Address USER ID | |
o Password [ |
PPPE

Confirm Password [ssssssss |
PPPoE
Unnumbered 1P Address [0 Jfo o po |
PPPoE Multisession Subnet Mask IES

MTU

Dial-On-Demand []

Silent Timeout

Auto Reconnect

Auth Type @ Auta OPAP OCHAP

Dial Satus. Dot
DHCP PPPoE 2
PPPoE

USER ID I |

PPPoE
Unnumbered Password ‘........ |
PPPoE Multisession Confirm Password [sesesses |

IP Address E“Z“ZHZ'
Subnet Mask El
wy
Dial-On-Demand [

Silent Timeout

Auto Reconnect

Auth Type @Aute OPAP O CHAP

Network 1 |Disable I~

Network 2 |Disable >

Network 3 [Disable ]

Network 4 | Disable >

Ceomes ]

Dial Status Di:

* Identification de I'utilisateur: Saisir le nom de I'utilisateur fourni par votre ISP. (Lidentification doit étre en
caractére alphanumérique et sensible a la casse).
* Mot de passe: Saisir le mot de passe fourni par votre ISP. (L'identification doit étre en caractére alphanu-

mérique et sensible a la casse).

« Confirmer le Mot de passe: Saisir a nouveau le mot de passe pour vérifier.
e MTU: MTU veut dire Maximum Transmission Unit, capacité de transmission maximale de données qui
puisse se voir envoyée sur un systéme distant. Elle se mesure en octets. La valeur par défaut est 1454.
Veuillez régler le MTU selon I'environnement de votre systéme. Saisir une MTU neuve uniquement lorsque
votre ISP le demande, sinon gardez-le comme réglage par défaut. Lorsque une connexion PPPoOE est uti-
lisée, vous serez peut étre amené a changer les réglages MTU pour maintenir la connexion avec votre ISP,
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si vous saisissez une valeur incorrecte, vous serez incapable d’accéder certain sites web. Réduire la capa-

cité de transmission permet de se connecter sur certains sites web ou d’accélérer la transmission.

Connexion a la Demande/Délai d’attente silencieux: Vous pouvez vous déconnecter lorsqu’une activité

est interrompue pendant un certain moment et régler le délai d’attente silencieux dans champ suivant. Le

délai d'attente silencieux veut dire le temps que vous étes inactif avant de vous déconnecter. Saisir une
période maximum (minutes) afin de définir le temps inactif maximum. Si le temps silencieux est supérieur
au temps inactif maximum, vous serez immédiatement déconnecté. Vous pouvez régler la valeur & 0 ou
bien Reconnecter automatiquement pour désactiver cette fonction. Si vous cochez la case ,Dial-On-

Demand* (Connexion a la demande), MZK-WO04NU composera automatiquement dés qu'il y a un mouve-

ment Internet (par exemple Ouvrir un IE);

Reconnexion automatique/Connexion/Déconnexion: Si vous optez pour la Reconnexion automatique,

le routeur sans fil MZK-W04NU vous reconnectera systématiquement a votre I1SO lorsque vous redémar-

rez le systéme ou si la connexion est interrompue. Pour activer “Auto Reconnect’ il faut régler “Silent

Timeout” a 0 ou le laisser vide; sinon il y aura un message d'avertissement. Cliquer sur “Connect” pour se

connecter manuellement ou sur “Disconnect” pour se déconnecter.

Type d’autorisation: Vous pouvez sélectionner I'authentification PAP ou CHAP afin d’améliorer la sécuri-

té lors de la transmission des données.

+ PAP —le cigle pour Password Authentication Protocol (Protocole d’authentification du mot de
passe), la forme la plus basique d'authentification, dans laquelle le nom d'utilisateur et le mot de pas-
se sont transmis sur un réseau et comparé a une table de paires de noms-mots de passe. Typique-
ment, les mots de passe stockés dans la table sont codés. La caractéristique d’authentification de base
intégré dans le protocole HTTP utilise PAP. La faiblesse principale du PAP est le fait que le nom d'utili-
sateur et le mot de passe sont transmis ,en clair*, c’est a dire sous une forme non codée.

¢+ CHAP —est I'acronyme pour Challenge Handshake Authentification Protocol, un protocole d’au-
thentification dans lequel le serveur du réseau envoie au programme client une valeur au hasard qui
sert une fois plus une valeur d'identification. L'expéditeur et le poste partagent un secret prédéfini.

Network 1~4: Lorsque le type NAPT LAN est utilisé, les réglages suivants sont possibles.

+ Désactiver: Sélectionner pour désactiver la fonction.

+ Adresse IP: Veuillez saisir les adresses IP fournies par votre ISP.

+ Nom du domaine: Il est possible de régler le nom du domaine comme la regle de transmission. Par
exemple, saisir “conrad.com.tw” dans cette colonne, veut dire que les routeurs qui utilisent
conrad.com.tw comme destination seront livrés via ce segment.

Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a

nouveau la page.

Rafraichir: Cliquer sur ce bouton pour mettre a jour le statut.
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Chapitre 3
Installation & Configuration avancées

1. Avancé
1.1. Serveur DHCP

DNS dynamique permet de se connecter a l'aide d’'un ou de plusieurs services DDNS pour mettre a jour votre
adresse IP dynamique actuelle. DHCP veut dire Dynamic Host Control Protocol (un protocole qui offre
une configuration dynamique des adresses IP et des informations associées). Le routeur sans fil MZK-
WO4NU a un serveur DHCP intégré qui attribue une adresse IP systématiquement aux ordinateurs/appareils
sur LAN/réseau privé. Si vous désactiver le serveur DHCP, I'appareil hote obtiendra systématiquement une
adresse IP. Lorsque l'ordinateur est allumé, il téléchargera automatiquement les bons réglages TCP/IP du
MZK-WO04NU. Le serveur DHCP attribuera a 'ordinateur une adresse IP neuve du groupe d'adresses IP, mais
il faut préciser le début et la fin de ce groupe.

M_ZK—WD{-}NU
Bryramie ONS BHEP Serwee [ Ematle
Stz Rowiing. Sanrt Addmas 12|88 [[1_|[@0
- End Adsvess (2 [[1sa{[n [0 |
1 WINS Servee [0 |l o [l
Pt WIS Srwt |0 Lo La 8 |
[ty | (Giom)
Seatie OHCF Leases
Mo MAC Address B Addeeas
1 | L
gty | [T
DHCP Leass Status
Mo MAC Address I Addmss
1 BEibiEITEd 16120
[t |
Réglage du Serveur DHCP

» Serveur DHCP: Cliquer pour activer le serveur DHCP intégré, il distribuera automatiquement les adresses
IP aux appareils qui lui envoient des demandes.

+ Adresse du début/Adresse de la fin: Veuillez saisir les premiéres et derniéres adresses IP que MZK-
WO04NU a distribué. Les adresses IP peuvent étre attribuées par MZK-W04NU. (Cependant, tous les PC
sur le méme LAN devraient utiliser le méme Masque de Sous-réseau).

+ 1er/2éme serveur WINS: Si vous avez déja réglé le serveur WINS, vous trouverez son adresse IP dans
les colonnes.

+ Appliquer: Une fois le serveur DHCP réglé, cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages.

+ Effacement: Si vous voulez effacer les réglages que vous venez de faire, cliquer sur le bouton
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Static DHCP Leases

+ L’adresse MAC: Saisir 'adresse MAC du PC ou l'interface du réseau.

+ Adresse IP: Saisir I'adresse IP que vous désirez attribuer a votre PC ou appareil réseau.

+ Appliquer: Une fois les adresses MAC et IP saisies, cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages.

+ Effacement: si vous voulez effacer les adresses MAC ou IP que vous venez de saisir, cliquer sur ce
bouton.

Statut du contrat DHCP

+ Statut du contrat DHCP Si vous avez déja réglé un ensemble d’adresses IP au serveur DHCP pour
distribuer, les client qui reoivent les adresses IP seront cités ici.

+ Rafraichir: Cliquer sur ce bouton pour mettre a jour le statut.

Note: Si le AP/Routeur est en mode AP, I'adresse IP du MZK-W04NU sera 192.168.1.250, le DHCP sera
désactivé et aucune modification a la connexion WAN ne sera permise.
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1.2. UPnP

Si votre systeme Windows est compatible avec le service UPnP, lorsque vous I'activez et le routeur sans fil
MZK-W04NU est en connexion avec l'ordinateur, la barre des taches affichera l'icone de MZK-W04NU pour
vous informer qu'un nouveau dispositif a été trouvé et vous demande si vous voulez créer un raccourci sur
votre bureau.

MZK-WOo4anu [ Exgisn - 6}
| st [ Maeagement [} werwors [} advances Firewan [ wiretens La use Log

P FiEnatie

(o] [Bem]

* Activer: Si votre systeme d’exploitation est compatible avec cette fonction, vous pouvez cocher pour
I'activer.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

+ Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a
nouveau la page.
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1.3. Dynamique DNS

DNS dynamique permet de se connecter a 'aide d’'un ou de plusieurs services DDNS pour mettre a jour votre
adresse IP dynamique actuelle. Afin de rendre un serveur Web accessible au public d'Internet, une address IP
fixe gobale doit étre attribuée au MZK-W04NU. Méme si la connexion est toujours allumée, une déconnexion
peut se produire et I'adresse IP peut changer aprés la reconnexion. Lorsque DNS Dynamique est désactivée,
I'adresse IP du produit est reportée a un serveur DNS Dynamique a intervalles réguliers afin d'utiliser le méme
nom d’héte fixe méme si I'adresse IP a été modifiée.

MZK-W04NU est compatible avec www.dyndns.org, cybergate.planex.co.jp et MyDNS.jp Dynamic DNS ser-
vices qui sont des services gratuits. Avant d’activer la configuration DDNS du produit, connectez vous a l'un
des sites web précédents and enregistrez votre nom d'utilisateur, mot de passe, le nome de I'hdte etc..

CyberGate -DDNS-

CyberGate -DDONS- [)Enabla
Last Updated Morne

Subdomain
Domain Iuna, gdns.ve v'
Password P~ |

Confirm Password sesesses |

Interval 1Day "I"_i
OFF Line ]

CyberGate -DDNS-

CyberGate -DDNS- Vous pouvez sélectionner un fournisseur DDNS et ensuite cliquer pour activer la fonc-
tion DDNS. La valeur par défaut est Désactivée.

Derniére mise a jour: Afficher le statut de la derniere mise a jour.

Sous-domaine: Saisir le sous-domaine enregistré sur le site web CyberGate.

Domaine: Sélectionner le Nom du Domaine que vous avez enregistré.

Mot de passe: Saisir le Mot de Passe ou la Clé que vous utilisez quand vous ouvrez votre session.
Confirmer le Mot de passe: Saisir & nouveau le mot de passe pour vérifier.

Intervalle: Choisir une intervalle pour renouveler votre information DNS. Vous avez le choix de: 1 Jour, 3
Jours, 5 Jours, 1 Semaine ou 2 Semaines.

Se déconnecter: Cliquer pour se déconnecter.
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DynDNS

DynDMNS [JEnahla
Last Updated None
USER ID [
Passwond |asnanmn

Confirrn Password | ssssssss

Hosiname | [[ ath.cx o
Interval [10ay ™

Wildeard |

Mail Exchanger |

DynDNS
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DynDNS Vous pouvez sélectionner un fournisseur DDNS et ensuite cliquer pour activer la fonction DDNS.
Le statut par défaut est Désactivé.

Derniére mise a jour: Afficher le statut de la derniére mise a jour.

Identification de I'utilisateur: Saisir l'identification de I'utilisateur enregistré sur le site web DynDNS.
Mot de passe: Saisir le Mot de Passe ou la Clé que vous utilisez quand vous ouvrez votre session.
Confirmer le Mot de passe: Saisir a nouveau le mot de passe pour vérifier.

Nom de I’'Héte: Saisir le nom de I'hdte enregistré sur le site web DynDNS.

Intervalle: Choisir une intervalle pour renouveler votre information DNS. Vous avez le choix de: 1 Jour, 3
Jours, 5 Jours, 1 Semaine ou 2 Semaines.

Caractere générique: Lors du réglage de I'alias du nom du sous-domaine, veuillez cliquer pour activer la
fonction. Par exemple, le sous-domaine www.planex.dyndns.org, ftp.planex.dyndns.org etc., peuvent utili-
ser la méme adresse IP avec le nom d’hote planex.dyndns.org.

Echangeur de courrier: Saisir le réglage de transfert de I'ensemble du serveur courrier avec le nom d’hd-
te sur le site web DynDNS.

MyDNS.JP
MyDNS_JP [ Enabie
Last Updated None
USER ID | |

Password |"-|||"-| |

Confirm Password e——

Intendal [1Day ||

[Apply| [Cloar| | Rokesh |




MyDNS.JP

MyDNS.JP: Vous pouvez sélectionner un fournisseur DDNS et ensuite cliquer pour activer la fonction
DDNS. Le statut par défaut est Désactivé.

Derniere mise a jour: Afficher le statut de la derniére mise a jour.

Identification de I'utilisateur: Saisir I'identification de I'utilisateur enregistré sur le site web MyDNS.JP.
Mot de passe: Saisir le Mot de Passe ou la Clé que vous utilisez quand vous ouvrez votre session.
Confirmer le Mot de passe: Saisir & nouveau le mot de passe pour vérifier.

Nom de I'Héte: Saisir le nom de I'hdte enregistré sur le site web DynDNS.

Intervalle: Choisir une intervalle pour renouveler votre information DNS. Vous avez le choix de: 1 Jour,
3 Jours, 5 Jours, 1 Semaine ou 2 Semaines.

Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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1.4. Routing fixe

Cette section décrit comment ajouter une information de routage manuellement.

MZK-WO4NU
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» Destination IP/Netmask: Saisir I'adresse IP de la destination du paquet et le Netmask de la destination du

paquet.

veau la page.
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Entrée: Saisir I'adresse de la premiére entrée a travers laquelle le réseau ciblé est atteint.
Métrique: Saisir le nombre d’entrée utilisées entre le produit et le réseau ciblé.
Interface: Sélectionner 'interface pour laquelle le routing fixe est configuré.
Activer: Cochez la case pour activer toutes les routes.

Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.
Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-



1.5. Rapprochement IPv6

MZK-WO04NU est compatible avec la fonction Pv6 Bridge qui lie LAN et WAN dans Data. En utilisant cette fonc-
tion, vous vous connectez aux ordinateurs sur votre réseau a travers une connexion PPPoE.

* en ce qui concerne le réglage pour les client IPv6, veuillez vous rapporter au manuel OS.

MZK-WO4NU I

Wireless LAN B Leg

* Activer: Cliquer pour activer la fonction IPv6 Bridge.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

» Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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2. Pare-feu

MZK-WO04NU a trois types de fonctions pare-feu qui sont: Local Server, DMZ, et IP Filtering.

2.1. Serveur local

La configuration du Local Server est utilisée pour i) rendre le serveur sur LAN accessible au public via Internet
et ii) accéder les applications y compris les jeux et programmes chat en ligne. Certains services et applications
utilisés sur Internet sont déja enregistrés dans le produit pour simplifier la configuration Local Server. Vous
pouvez régler 32 ensembles de serveurs.

Mo | Protocol | WAN Po ftangs |

Ve -lo Lo B @ |8 |8 [0 Lo B
2 rem =l <o o o o [@ o Lo ]
3| TP w0 Lo o~ e 18 Lo ||a o !
4 |TEF -0 o v o 0 o o Lp ai
s TR ~jo Lo T | AT &
& | TcF w iu i (0. o La o o .0 n
tlwer -0 Lo o @ @ (& [0 o B
g TCP = |0 LD o7 [0 Go: [0 jlon He E
$ 1P =0 .0 [~ |'& |o o ||o b r
wlTer = o Lo o~ 0 8 o |0 3 F
1"wimer =1 Lo B Lo i e |0 Lo a}
12 |tcp = iu i {6 & & o | i [
3 |mr o Lo o |0 (o o |0 Lp 0
W TR -0 -0 (o o 0 [0 |& Lo i

* Protocole: Sélectionner pour utiliser “TCP” ou le protocole“UDP”.

o Port WAN: Saisir le numéro du port source pour le service ou I'application.

o Serveur IP: Saisir 'adresse IP du PC qui sert de serveur local.

* Port du serveur: Saisir le numéro du port destination pour le service ou I'application.

* Activer: Cochez la case pour activer tous les serveurs.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

« Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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2.2. DMZ

Si votre ordinateur est incapable d'utiliser les applications Internet ou de fournir des services aux utilisateurs a
distance en utilisant MZK-W04NU en méme temps, vous pouvez permettre a I'hdte qui désire accéder a inter-
net en se servant de la fonction DMZ. Saisir I'adresse LAN IP de I'hote pour activer cette fonction, mais notez
que seulement un MZK-W04NU peut correspondre a un hote DMZ.

OMZ Hast EIEﬂaﬂg v} ] v} i

*  Activer DMZ: Cocher pour activer la fonction DMZ, décocher cette case pour désactiver la fonction DMZ.

* L’adresse IP du Client PC: Veuillez saisir 'adresse IP privée a laquelle celle d'Internet sera affectée.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

+ Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer & nou-
veau la page.

Ajouter un héte client a DMZ peut I'exposer a plusieurs dangers tels que les virus ou les
vers (différents des virus car ils n'ont pas besoin d’'un programme héte, ils sont totalement

autonomes) parce que I'acces Internet est illimité; donc, utiliser uniquement cette option
comme dernier moyen. En plus, avant d'utiliser la fonction DMZ, il faut mettre a jour les
réglages du systéme de sécurité et les signatures des virus chez I'hdte.
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2.3. Filtrant IP

Le filtre IP intégré dans MZK-WO04NU applique des régles de filtre pré-configurées aux routeurs regus et a
ceux transmis par le produit. Les régles du Filtre comprennent le filtering IP et le filtering Port. Vous pouvez
régler 32 ensembles de régles filtre.

B8 0 |f% 0 L8 L6 |8 |<®

8 0 /% 0 8 o [0 -®
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Action: “Drop” veut dire laisser tomber le paquet au filtre. “Accepter” veut dire accepter tous les paquets
concernant cette session.

Protocole: Sélectionner pour filtrer “TCP” ou le protocole“UDP”.

Source IP/Netmask: Saisir I'adresse IP Source que vous désirez filtrer et son Netmask.

Source PORT: Préciser le Source PORT que vous désirez filtrer.

Destination IP/Netmask: Saisir 'adresse IP Destination que vous désirez filtrer et son Netmask.

Source PORT: Préciser la Destination PORT que vous désirez filtrer.

Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer & nou-
veau la page



2.4. Installation du pare-feu

MZK-WO4NU

Drop NeIBIOS packets [51Enabln

(Pest] (G

* Paquets Drop NetBIOS: Cliquer sur “Enable” et activez la fonction Drop NetBIOS.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

+ Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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3. LAN sans fil

Si votre ordinateur, PDA, console de jeu ou autre dispositif de réseau est équipé d’une interface de réseau
sans fil,il est possible d'utiliser la fonction sans fil de ce routeur pour leur permettre de se connecter a Internet
et de partager les ressources avec d’autres ordinateurs équipés d’une connexion LAN-cablée. Il est également
possible d'utiliser les fonctions de sécurité intégrées pour protéger votre réseau des intrus malins.

MZK-WO04NU peut simuler quatre points d’accés différents afin de vous permettre d’avoir quatre réglages dif-
férents pour chacun. Il est possible de configurer ces quatre points d'accés en cliquant sur “Wireless LAN" en
haut de la page web.

Access Point 1 est compatible avec WDS (Wireless Distribution System), et Access Point 2 est compatible
avec WPS (Wi-Fi Protected Setup), tandis que Access Point 3 et Access Point 4 sont uniqguement compatibles
avec la fonction MAC Filtering.

Veuillez configurer votre LAN sans fil en suivant les étapes suivantes.
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3.1. Installations courantes

3

Wireless LAN [#] Enable
Wireless Mode | B0Z.11 BIGN
Channel 1

Frequency Bandwidth | 20MHz %
116G Prolection [C]Enable
|Apply | [Save]| [Clear|

* LAN sans fil: Cliquer la case ,vérifier pour activer la fonction sans fil. La valeur par défaut est ,Activée”.
Une fois les réglages modifiés, veuillez cliquer sur “Apply” pour sauvegarder les réglages et redémarrer le
systeme.

* Mode sans fil: Défilez en bas de la liste pour sélectionner une largeur de bande. Il y a six types de modes:
BI/GIN, GIN, B/G, B, G, et N.

+ Chaine: Les chaines fournies par la connexion sans fil locale sont affichées ici. Le réglage des chaines du
réseau sans fil doivent étre le méme que celui du AP sans fil.

* Largeur de la Bande de Fréquence: Choisir un type de largeur de bande de fréquence: 20MHz ou
20/40MHz.

* Protection11G: Le fait d'activer ce réglage réduira les collision du signal radio entre les points d’accés
sans fil 802.11b et 802.11g.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder et appliquer les réglages que vous venez de faire;
MZK-WO04NU réinitialisera et appliquera toutes les modifications que vous avez faites.

+ Sauvegarde: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages et retourner a la page actuelle. MZK-
WO4NU ne se réinitialisera pas et les modifications que vous avez faites ne seront pas déja prises en
compte.

+ Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.

51



3.2. Installations de base

Réglages de base pages pour Access Point 1~4 sont légérement différentes. Ici on utilise la page des
réglages de base de Access Point 1 comme exemple de démonstration.
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SSID: Chaque SSID est unique dans WLAN (SSID peut atteindre 16 caractéres digitaux ASCII et sont sen-
sibles a la casse). SSID peut empécher deux WLAN avoisinants de se fusionner en un. Il est possible d'at-
tribuer un SSID au BLW-54MF, et uniquement ceux qui ont le méme SSID peut s'inter-connecter. Le SSID
par défaut est “conraduser” (un utilisateur de conrad). Notice: En saisissant votre SSID, veuillez ne
pas utiliser des caractéres spéciaux tels que , @, ,.#“, ,$%, , %%, ,2, »&“, »*, u(» €t ,)“. Utiliser des
caractéres spéciaux ou des symboles peut provoquer des difficultés de connexion sans fil.. Il est
possible de cliquer sur la case “Enable” pour activer la fonction Access Point.

Cacher SSID: Sivous cochez la case“Hide SSID,” (cacher SSID), celui du MZK-W04NU ne s’affichera pas
sur la liste de réseau sans fil de 'autre PC. Donc, le routeur/AP sans fil peut bloquer les utilisateurs qui
n'ont pas pu étre identifiés.

Blocking LAN: Cochez la case pour activer la fonction Blocking LAN.

Blocking Internet: Cochez la case pour activer la fonction Blocking Internet.

Blocking SSID: Cochez la case pour activer la fonction Blocking SSID.

Séparation sans fil: Activer cette fonction pour abandonner les paquets entre des adaptateurs sans fil.
Authentification: Veuillez vous rapporter a 3.3 Security ci-dessous et installer vos sécurités LAN sans fil.
Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder et appliquer les réglages que vous venez de faire;
MZK-WO04NU réinitialisera et appliquera toutes les modifications que vous avez faites.

Sauvegarde: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages et retourner a la page actuelle. MZK-
WO4NU ne se réinitialisera pas et les modifications que vous avez faites ne seront pas déja prises en
compte.

Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.



3.3. Sécurité

Il est possible de configurer la sécurité de votre réseau sans fil sur cette page. Sélectionner une méthode dif-
férente peut entrainer des niveaux différents de sécurité. Cependant, quel que soit le type d’authentification ou
de codage que vous utilisez pour empécher les paquets de données d'étre espionnés par des personnes non-
identifiés, peut entrainer un réduction dans le débit de données de la connexion sans fil.

Authentification et Codage

Il'y a plusieurs types d’authentification de routeur sans fil MZK-WO04NU. Aprés la sélection du mode d’authen-
tification, il doit coopérer avec le type de codage. Les réglages d’authentification sur le réseau destination doit
étre le méme que MZK-WO04NU.

Open System -Si vous activez ce mode, il n’y a pas besoin d’authentification pour accéder a AP ou au NIC
sans fil.

Clé Pré-partagée —Seuls ceux qui partagent la méme clé que AP peuvent se connecter.

WEP -WEP est I'acronyme de Wired Equivalent Privacy, une méthode de chiffrement utilisée pour les liaisons
d'un réseau local sans fil 802.11b standard. WEP est congue pour fournir le méme niveau de sécurité que le
LAN cablé. WEP cible a fournir une sécurité en chiffrant des données sur les ondes radio afin de les protéger
lors de leur transfert d’un point a 'autre. Il y a deux types de codage WEP: 64 octets et 128 octets. 64 octets
nécessitent 10 caracteres et 128 octets nécessitent 26 caracteres.

WPA - est I'acronyme de Wi-Fi Protected Access. Il a été congu pour améliorer les caractéristiques de sécuri-
té du WEP. La technologie est congue pour fonctionner avec des produits Wi-Fi existants qui ont été activés
par WEP Lors du codage des données, I'acces et I'authentification, il permet une protection meilleure de la
transmission de données. WPA utilise 128 octets pour assurer le réseau sans fil privé et sécurise.

WPA2 - est 'acronyme de Wi-Fi Protected Access 2. Il assure le suivi de la méthode de sécurité de WPA des
réseaux sans fil qui fournissent une protection de données plus forte et un control sur I'accés du réseau. Il four-
nit aux utilisateurs Wi-Fi dans les entreprises et individuels un haut niveau d’assurance qui permet uniquement
aux utilisateurs autorisés d'accéder aux réseaux sans fil. Il y a deux versions de WPA2: WPA2-Personal et
WPA2- Enterprise. WPA2-Personal protége I'acces de réseau non autorisé en utilisant un mot de passe.
WPA2-Enterprise vérifie les utilisateurs du réseau a travers un serveur. WPA2 a I'envers est compatible avec
WPA.

WPA-PSK - est I'acronyme de Wi-Fi Protected Access Pre-shared Key. WPA-PSK utilise le méme codage que
WPA et la seule différence entre eux est que WPA-PSK ré-crée une clé simple partagée au lieu d'utiliser la vali-
dation de I'utilisateur.

TKIP - est I'acronyme pour Temporal Key Integrity Protocol. TKIP mélange les clés en utilisant le hachage
de l'algorithme et en ajoutant une fonction de vérification d’intégrité, qui empéche les clés d'étre trafiquées.

AES - est I'acronyme pour Advanced Encryption Standard. AES est une technique symétrique de codage
de données d’un bloc de 128 octets. Elle a une taille de bloc fixe a 128 octets et des tailles de clés de 128, 192
ou 256 octets.

Pass Phrase - Pass Phrase connue aussi sous le nom de Shared Secret est utilisée uniquement lorsque I'au-
thentification de WPA-PSK est activée. Une passphrase est une série de caractéres plus longue qu’'un mot de
passe ordinaire (qui varie entre quatre et 16 caractéres) utilisé pour créer une signature digitale (une signatu-
re codée qui confirme que quelqu’un vous a bien envoyé un message), un codage ou un décodage de mes-
sage. Elle est applicable uniquement lorsque I'authentification WPA-PSK est sélectionnée. Vous aurez besoin
d’'un mot de passe de 8-93 caractéres pour commencer la procédure de codage, ce qui produira quatre clés
WEP systématiquement.
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RADIUS - est 'acronyme de Remote Authentication Dial-n User Service, Protocole d’authentification
client/serveur. Un serveur RADIUS dispose d’une base de données de droits utilisateur. Lorsqu’un utilisateur
souhaite se connecter a un réseau régi par ce protocole, le NAS (Network Access Server), un intermédiaire
entre le réseau et l'utilisateur va interroger le serveur RADIUS et attribuer ses droits a I'utilisateur qui pourra
des lors accéder au réseau. Le réglage RADIUS est utilisé pour installer des paramétres supplémentaires pour
autoriser des clients sans fil a travers le serveur RADIUS. Le RADIUS installé est exigé lorsque vous sélec-
tionner d'utiliser Open System avec 802.1x ou authentification WPA.

Codage WEP Clé 1~4 Passphrase
Open System ou Shared Key
WEPG4 (octet) 10 hexadécimal caractéres Nul
WEP128 (octets) 26 hexadécimal caracteres Nul
Open System

WEP64 (octets) 10 hexadécimal caracteres Nul
WEP128 (octets) 26 hexadécimal caracteres Nul

Open System avec 802.1x
WEP®64 (octets) Nul Nul
WEP128 (octets) Nul Nul

Shared Key (Clé partagée)
WEP64 (octets) 10 hexadécimal caracteres Nul
WEP128 (octets) 26 hexadécimal caractéres Nul

WPA/WPA2
TKIP Nul Nul
AES Nul Nul
WPA-PSK/WPA2-PSK

TKIP Nul 8-63 caracteres
AES Nul 8-63 caracteres
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Austhentication [ Open Systemvanared key W
Encayption [Wercaen 9
Pass Phrase :
“B-63 ascii characters or 54 digits Haxadecimal

Dafault Koy | KEY 1 =8|
WEP Key 1 =T
WEF Key 2 '

WEF Koy 3

WEF Koy 4

.‘WEF ke 5 ascii characlars or 10 dlgn.s Hexadecimal
RADILS Sanar IP |
RADIUS Port [
RADIUS Pass Phrase |

LAeply] [Sme] [Clewr]

Authentification: Existent-ils 10 types d'authentification? Open System ou Shared Key, Open System,
Open System avec 802.1x, Shared Key, WPA, WPAPSK, WPA2, WPA2PSK, WPAWPA2,
WPAPSK/WPA2PSK.

Codage: Il existe quatre types de réglages de codage, veuillez régler la clé selon I'environnement actuel.

Selon le type et la longueur, il y a quatre types de Clé:

+ 64-octets — saisir 10 valeurs hexadécimaux ou 5 chiffres ASCII comme des valeurs de codage. Par
exemple: “0123456aef” ou “Guest.”(invité)

+ 128-octets — saisir 26 valeurs hexadécimaux ou 13 chiffres ASCII comme des valeurs de codage. Par
exemple: “01234567890123456789abcdef” 0 “administrator.”(Administrateur)

* TKIP - est 'acronyme pour Temporal Key Integrity Protocol. TKIP mélange les clés en utilisant le
hachage de I'algorithme et en ajoutant une fonction de vérification d’intégrité, qui empéche les clés
d'étre trafiquées.

+ AES - est I'acronyme de Advanced Encryption Standard, une technique de cryptage utilisées dans
le cadre du WPA2. Elle fonctionne sur plusieurs couches de réseau simultanément et posséde une
taille de bloc fixe & 128 octets et des tailles de clés de 128, 192 ou 256 octets.

Pass Phrase: Egalement appelé Shared Secret, ce qui est utilisé uniquement lorsque I'authentification
WPA-PSK/WPA2-PSK est activée. Une passphrase est une série de caractéres plus longue qu'un mot de
passe ordinaire (qui varie entre quatre et 16 caractéres) utilisé pour créer une signature digitale (une signa-
ture codée qui confirme que quelqu’un vous a bien envoyé un message), un codage ou un décodage de
message. Elle est applicable uniquement lorsque I'authentification WPA-PSK est sélectionnée. Vous aurez
besoin d’'un mot de passe de 8-93 caracteres pour commencer la procédure de codage, ce qui produira
quatre clés WEP systématiquement.
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Clé par défaut: Vous pouvez saisir quatre clés WEP et sélectionner une comme par défaut. Le routeur
peut a ce moment-la recevoir les paquets codés par 'une des quatre clés. Seule la clé sélectionnée dans
,Default key" prendra effet.

WEP Clé 1~4: Les clés WEP sont utilisées pour coder des données transmises dans le réseau sans fil.
Remplir la case en suivant les regles ci-dessous. WEP de 64-octets : saisir 10 valeurs hexadécimales (,A-
F, ,a-f* et ,0-9) ou un caractére de 5 chiffres ASCII comme clés de codage. WEP de 128-octets : saisir 26
valeurs hexadécimales (,A-F*, ,a-f* et ,0-9) ou un caractére de 13 chiffres ASCII comme clés de codage.
Serveur IP de RADIUS: Veuillez saisir I'adresse IP de votre serveur d’authentification RADIUS ici.

Port RADIUS: Veuillez saisir le numéro de port du serveur d’authentification RADIUS ici; Le réglage par
défaut est 1812.

Pass Phrase RADIUS: Veuillez saisir le mot de passe de votre serveur d’authentification RADIUS ici.
Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder et appliquer les réglages que vous venez de faire;
MZK-WO04NU réinitialisera et appliquera toutes les modifications que vous avez faites.

Sauvegarde: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages et retourner a la page actuelle. MZK-
WO4NU ne se réinitialisera pas et les modifications que vous avez faites ne seront pas déja prises en
compte.

Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.



3.4. Filtrant MAC

Si vous installez MAC Filtering, uniquement ceux dont les adresses MAC sans fil cités dans la liste de péri-
phériques peuvent ou ne peuvent pas se connecter a MZK-W04NU. Le mode par défaut est que toutes les
stations sans fil ont le droit d’accés & MZK-W04NU. Jusqu'a 20 adresses MAC peuvent étre attribuées en uti-
lisant cette fonction.

MAC Filtering

Action | Disable |

[2eply| [Sme] [Ciear]

Device List

Ho. Comment MAL Address

1 H H

[foply| [Sam] |Clor]

* Action: Sélectionner une action de la liste. La valeur par défaut est Désactivé.

+ Désactiver — Choisir cette fonction pour désactiver la fonction MAC filtering. Ceci veut dire que tous les
utilisateurs peuvent se connecter sur MSK-04G sans limitation.

+ Allow - Permettre aux utilisateurs dont les adresses MAC ont été ajoutées a la liste de périphériques
peuvent se connecter a MZK-04G et éliminer d’autres utilisateurs.

+ Deny - Interdire aux utilisateurs dont les adresses MAC ont été ajoutées a la liste de périphériques de
se connecter a8 MZK-04G tandis que d’autres utilisateurs peuvent le faire.

* Commentaire: Saisir un texte pour décrire I'adresse MAC que vous désirez permettre ou interdire. Maxi-
mum 16 caractéres alphanumériques.

* Ladresse MAC: Saisir 'adresse MAC de votre appareil sans fil ici.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder et appliquer les réglages que vous venez de faire;
MZK-WO04NU réinitialisera et appliquera toutes les modifications que vous avez faites.

+ Sauvegarde: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages et retourner a la page actuelle. MZK-
WO04NU ne se réinitialisera pas et les modifications que vous avez faites ne seront pas déja prises en
compte.

+ Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer & nou-
veau la page.
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3.5. WDS

Wireless Distribution System utilise un moyen de communication sans fil avec d'autres AP, comme le fait
Ethernet. Pour ceci, il faut installer les AP dans la méme chaine et régler I'adresse MAC d’autres AP que vous
désirez communiquer avec dans la table et ensuite activer WDS.

MZK-WOo4aNUu

+  WDS MZK-WO04NU est compatible avec le mode suivant pour les réglages de WDS.
+ Désactiver: Désactiver la fonction WDS.
+ Racine: Dans ce mode, MZK-WO04NU devient la seule connexion entre LAN sans fil et Ethernet/Inter-
net.
+  Pont: Connectez MZK-W04NU avec un autre routeur sans fil, pour élargir la gamme du réseau.
+ Répéter: Connectez MZK-WO04NU avec quatre autres routeurs sans fil au maximum, pour élargir I'en-
vergure du réseau.

* L'adresse MAC: Saisir I'adresse MAC de votre AP sans fil ici.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder et appliquer les réglages que vous venez de faire;
MZK-WO04NU réinitialisera et appliquera toutes les modifications que vous avez faites.

* Sauvegarde: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages et retourner a la page actuelle. MZK-
WO4NU ne se réinitialisera pas et les modifications que vous avez faites ne seront pas déja prises en
compte.

« Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer & nou-
veau la page.
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3.6. WPS

utilisez une seule fonction WPS (Wi-Fi Protected Setup) pour assurer votre sécurité sans fil, et vous pouvez
compléter l'installation de la configuration sans fil et le codage avec un simple clic sur une touche. Cependant,
cette fonction fonctionne uniquement sur Windows 2000 et XP OS.

MZK-WO4NU | Engish _ M [|OK]

Status g Wireless LAN UsB Log

Access Point 1 wes BlEnavie
Basic Settings Made [Regisar ¢
MAC Fittsring (Reniy]
WDS

Dervice PIN code 60302328

Access Polint 2
Basie Sexings Enter PIN coda |
MAC Filtering Statuz Mot Cangured niiaize |
WPS

WPS: Cochez la case pour activer la fonction WPS.

Mode: Défilez vers le bas dans le menu pour choisir le mode ,Register* ou ,Enrollee”.

Dispositif code PIN: Le champ affiche le code PIN de MZK-W04NU.

Saisir le code PIN: Vous pouvez saisir le code PIN du dispositif du client et cliquer sur “Start” pour com-

mencer la connexion WPS. Une fois le bouton “Start” est appuyé, vous avez 2 minutes pour aboutir a dis-

positif du client et appuyer sur le bouton WPS.

* Position: Vous pouvez cliquer sur la touche “Initialize” pour démarrer la connexion WPS. Vous avez 2
minutes pour aboutir au périphérique sans fil que vous désirez vous connecter. Une fois le bouton “Initiali-
ze” est appuyé, vous avez 2 minutes pour aboutir au périphérique du client et appuyer sur le bouton WPS.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder et appliquer les réglages que vous venez de faire;
MZK-WO04NU réinitialisera et appliquera toutes les modifications que vous avez faites.

» Sauvegarde: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les réglages et retourner a la page actuelle. MZK-
WO4NU ne se réinitialisera pas et les modifications que vous avez faites ne seront pas déja prises en
compte.

« Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-

veau la page.

e o o o

Note: Vous appuyez sur le bouton WPS en haut du MZK-W04NU pour démarrer la connexion WPS éga-
lement. Vous avez 2 minutes pour aller jusqu’a I'appareil du client et appuyer sur le bouton WPS.
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4. USB

Lorsque un périphérique de stockage USB est connecté au produit, il peut fonctionner comme un serveur. Le
périphérique de stockage USB inclut peut étre accédé par le public comme un serveur HTTP sur internet. Ce
chapitre décrit comment connecter un périphérique de stockage USB au produit, et ensuite il montre comment
I'utiliser comme un serveur.

Lorsque un périphérique de stockage USB est connecté au produit, il peut fonctionner comme un serveur. Les
étapes exigées pour utiliser un périphérique de stockage USB a travers ce produit sont les suivantes.

1. Connecter le périphérique de stockage USB au produit.

2. Téléchargez les fichiers Addon afin d’activer toutes les fonctions de gestion du périphérique de stockage
USB.

4.1. Appareil USB

Note: Les formats du disque dur compatibles avec le produit sont FAT32 et EXT3 uniquement.
1. Connecter un périphérique de stockage USB au produit, MZK-W04NU détectera I'appareil et affichera sa
taille totale, taille libre, description, type format et statut.

MZK-WO4NU | Engish 4 [[OK]
Status g LAN usB Log
| s
USE Device
;i.‘.l-_' ': = Tolal Sire 2420 MBytes

Froo Sice 2069 MBytes

Daoscrplion  KINGETON USE DRIVE
KINGSTON US8

Format Type FATIZ
Satus Mownted

+ Désinstallation: Cliquer sur ce bouton pour désinstaller le périphérique de stockage USB que vous avez
branché dans le port USB du MZK-W04NU;

* Format: Cliquer sur ce bouton pour formater le périphérique de stockage USB que vous avez branché
dans le port USB du MZK-WO04NU en format FAT32. Note: Tous les fichiers dans le périphérique de
stockage USB seront effacés aprés le formatting.

* Rafraichir: Cliquer sur le bouton pour rafraichir la page web.
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2. Pour télécharger les fichiers Addon pour votre MZK-W04NU, veuillez cliquer sur “Addons” a gauche de la
page de configuration.

MZK-WO4NU

5. Vous trouverez les fichiers Addon dans le CD fournit dans I'emballage et les formats de ces fichiers sont
“*.pkg”. Veuillez copier les fichiers Addon sur votre ordinateur et cliquer sur “Browse”.

Firewail Wireless LAN usg Log
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6. Sélectionner le fichier que vous désirez télécharger et cliquer sur “Install’.

MZK-WO4NU

7. Addons s’affichera sur la page de la configuration. Vous avez la possibilité de configurer plusieurs péri-
phériques de stockage USB ici.

62



4.2. Installations du serveur de fichiers

Méme si le produit fonctionne comme un serveur de fichier quand un périphérique de stockage USB lui est
connecté, un groupe de travail et des comptes d'utilisateurs ont besoin d’étre configurés pour accéder aux par-
ties crées dans le périphérique de stockage.

Cette section décrit comment configurer/créer un groupe ou un compte utilisateur.

4.21. Installations de base

MZK-W04NU doit étre dans le méme groupe de travail avec 'ordinateur pour permettre aux utilisateur d’accé-
der le serveur a travers le réseau.

Basic Settings

File Sharing [JEnable

Workgroup Mame |H'Dl'u'IE

Semver Nama |routar

+ Partage de fichiers: Cliquer pour activer la fonction File Server.

* Nom du groupe de travail: Saisir le nom du groupe de travail qui a déja été configuré sur votre ordinateur.
Par exemple, “Workgroup” sur votre ordinateur, le nom du Workgroup sur MZK-WO04NU doit étre “Work-
group’, également. Si un autre nom de groupe est employé, l'icone du serveur ne s'affichera pas dans la
fenétre My Network de I'ordinateur.

* Nom du serveur: Donnez a votre serveur un nom évident ou bien laissez-le par défaut.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

+ Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.

4.2.2. Installations de I'utilisateur

Apres la configuration des réglages de base du MZK-WO04NU, vous devez créer des comptes d'utilisateurs
pour leur permettre de partager des fichiers sur le réseau.
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No. UserName |  Password | Allow Read Allow Write

1 || |||enssenns | @ O
z || |[[envneans | o 0
3 || |[[envnwans | m o
4 || | [ensvanns | o O
5 || [[seemnens | o O
6 || ||ensnenne | | 0
7| | [sasnnans | o O
8 | [[ansanans | o [l
9 || | [ensnanns | o O
10 || [enannens | m 0
1 || [enssnens | m O
12 | [ [ansnsans | = 0
13 || |[[ennnnnne | m 0
14 || |[sesnnnes |: ] O
| == 1| o | ®
16 || [ [sasnnas | m 0

¢ Nom de l'utilisateur: Saisir un nom alphanumérique et sensible a la casse. Vous pouvez installer 16
comptes d'utilisateurs.
* Mot de passe: Saisir un Mot de Passe alphanumérique et sensible a la casse qui correspond au nom de
I'utilisateur.
* Permettre la lecture: Les utilisateurs ayant cette permission seront permis de lire les données a partir du
serveur.
* Permettre la rédaction: Les utilisateurs ayant cette permission seront permis de i) rédiger des données
vers le serveur et ii) supprimer des données dans le serveur.
* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.
+ Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer & nou-
veau la page.
1. Les utilisateurs ayant la permissionn de rédiger doivent avoir la permission de lire éga-
lement. Assurez-vous que les utilisateurs ont soit i) la permission de lire uniquement ou ii)
la permission de lire et d'écrire.
2. Avant d'utiliser la fonction Bit Torrent du MZK-W04NU, il est IMPERATIF d'avoir un comp-
te avec Read/Write (Lire/Ecrire).
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4.3. Bit Torrent

MZK-WO04NU est compatible avec Bit Torrent pour le téléchargement efficace des fichiers. Si vous voulez télé-
charger BT, veuillez suivre les indications suivantes:

1. Désigner un utilisateur qui a la permission de lire et écrire pour gérer les fichiers BT.

1 |[1234 |[ennsnnns |
2 | |[ensennss | O O
3 || |[ensennse | O O
4 || |[senssnes | O O
5 || |[ensennss | O O

2. Ouvrir un navigateur Web et saisir “1\192.168.1.1" dans la colonne d'adresse pour accéder au serveur du
MZK-W04NU.

/= Blank Page - Windows Internet Explorer |5

ey - elusz 11 ) ~ |E |£| [Googe ||E

W | @keoe ] B B - e Grack -
& Internet Rioow - |

3. Saisir le nom de I'utilisateur et le mot de passe que vous avez installé dans les réglages de I'utilisateur
dans le serveur.

0 192.160.1.1
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4. Apres avoir saisi le serveur du MZK-W04NU, vous verrez un dossier du méme nom que le port USB. Cli-
quer deux fois sur I'icone du port USB qui connecte le périphérique de stockage.

F 197.14E.1.1 (]
Ble £ Yew Fportss Lok bk [
(B Dsch [ riden [T

5. Apres avoir saisi le périphérique de stockage en premier il faut ajouter un nouveau dossier, ensuite nom-
mer le dossier “Torrent” (sensible a la casse).

e E8 Yew Fgestes [ooh el &
(B Dsch [ riden [T
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6. Copier le fichier BT sur votre disque dur et ensuite collez-le dans le dossier “Torrent” .

& Torrent

7. Retournez a la page de configurationn “USB = Bit Torrent” du MZK-WO04NU. Si vous réussissez a placer
le fichier BT dans le dossier Torrent, la page de configuration de Bit Torrent affichera les détails de BT
sur la liste des fichiers Torrent. Cliquer sur “Start” pour commencer le téléchargement du fichier.

g
i

| 6vome |08 w6 Jon|owwe] (Bue) [[osi]
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8. Quand MZK-W04NU commence & télécharger le fichier, cliquez sur “Détail” sur Torrent File List pour véri-
fier le statut du téléchargement du fichier.

.iFFI.-l-HH o —

9. Apres avoir télécharger avec succes le fichier, cliquer sur le dossier “Download” du serveur pour recher-
cher le fichier téléchargé.

wslipart on FileServer (195 168,08
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4.4. Serveur iTunes

MZK-WO04NU est compatible avec la fonction de serveur iTunes pour partager la musique. (Veuillez téléchar-
ger iTunes sur le site web de Apple avant d'utiliser cette fonction).

Une fois que la musique est sauvegardée sur le disque dur et transmise au routeur par le port USB,
d'autres ordinateurs peuvent bénéficier de la musique sauvegardée dans le périphérique de stockage
USB. Vous n'aurez plus besoin de sauvegarder la musique que vous aimeriez écouter sur chaque ordina-
teur a la fois.

Tant que le iPod est connecté au port USB du routeur, ce dernier active immédiatement les utilisateurs qui
sont sur le méme LAN pour écouter la musique sur iPod.

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour utiliser la fonction du serveur iTunes:

1.
2.

3.

Sauvegarder la musique dans la connexion du périphérique de stockage USB.

*Activez la fonction “iTunes Server” sur la page de configuration du routeur. Et donnez & votre MZK-
WO4NU un Nom serveur évident.

Si vous utilisez iTunes sur votre ordinateur, le routeur ajoutera systématiquement la musique dans son
répertoire.

Tout ce qui vous reste a faire c'est de choisir la musique que vous désirez écouter.

MZK-WO4NU

Status Management Network Advanced Firewall Wireless LAN usa Log

iTunas Server [] Enable

Serveur iTunes: Cliquer pour activer la fonction du Serveur iTunes.

Nom du serveur: Donnez a votre serveur iTunes un nom évident ou bien laissez-le par défaut.
Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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4.5. Serveur Média DLNA

MZK-W04NU est compatible avec la fonction DLNA (Digital Living Network Alliance) Media Server. Cette
fonction doit étre compatible avec PS3™ afin de rendre DLNA Media Server opérationnel.

la fonction DLNA media server fonctionnera uniquement sur la version 1.80 ou plus de
micro logiciel de PS3™. Donc, veuillez mettre a niveau le micro logiciel de votre PS3™
avant d'utiliser cette fonction.

c Si vous branchez I'adaptateur AC fournit avec le produit dans une prise de voltage différent,

Si vous désirez voir des photos ou bien écouter de la musique a travers le PS3™, d’abord il faut connecter le
PS3™ avec MZK-W04NU a travers le port LAN et établir une connexion. Ensuite insérer le périphérique de
stockage USB qui contient les photos ou la musique sur le port USB de MZK-W04NU. Ensuite, “Activez” la
fonction du DLNA Media Server pour permettre au PS3™ de trouver le serveur (qui par défaut est nommé
“routeur”) sur sa liste. Saisir le Media Server and ensuite vous trouverez les photos ou la musique dans
chaque dossier trié¢ par PS3™.

MZK-WO4NU y |Engisn _ wf|0K}

Stams Managemeant MNetwork Advanced Firewall Wireless LAN UsSB Log

_USB Device
Addons

* Serveur Média DLNA: Cliquer pour activer la fonction du DLNA Media Server.

* Media File Path: Si vous désirez donner a Media Server un dossier spécifique qui sera affiché en tant
qu’un sous-dossier de User Files sur PS3™, vous aurez besoin d'installer le lien comme “/XXXX" (une
barre oblique avec le nom du dossier). Ou si vous ne voulez pas préciser le dossier, vous n'avez qu'a ins-
taller “/” (un la barre oblique) pour afficher tous les fichiers média sur PS3™.

* Nom du serveur: Donnez a votre serveur DLNA Media Server un nom évident ou bien laissez-le par
défaut.

* Appliquer: Cliquer sur ce bouton pour sauvegarder les installations.

+ Effacement: Si les réglages que vous avez faits sont erronés, cliquer sur “Clear” pour configurer a nou-
veau la page.
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5. Ouvrir une session

Saisir la page d’ouverture de session du MZK-W04NU, cette page affiche la connexion générale du systeme

actuel.

5.2. Connexion du systeme

Connexion du Systéme enregistre tout ce qui se passe sur le routeur sans fil MZK-W04NU. Ces données sont

utiles pour le dépannage.

ases.info kesnel:
wanr.iafe keznel:
user_infe kernel:
wser.info kesnel:
sez. infe kermel:
uaser.info keznel:
waer.infe kesnel:
user.infe bermel:
‘aser.info kesnel:
iBaer.info kernel:
user_info kermel:
wser.info kesnel:
mses.infs kezmels
aser.info kernel:
waez.indc kesnel:
aser.infe bermels
aser.infe kernel:
wsEr.infc keznal:
user_info bermel:
mser.info kernel:
mser.infs kermals
aper.info kecnel:
maez.inic kesnel:
user_infe bermel:
mser. info kernel:
wser.info keznel:
aser.info kermel:
user.info kernel:
mser_infn Reemel:

209 aser.infe kezmel: arSiléReser Seccimg CFG Oalls ‘I

Hewl Reviaicn 10 Ixb5

Ferce rf_pwad deaymdiv ta 1am 2452 (1 Oy

=«AF ar54l6InirlserSetrings ahp-|ah _miscHode (x=
arSdlEReser Seccing CFO Oulda

Heul Revisies ID O¥bE

Frrce rf_pwd_jcaysdiv ta 1oem 2412 (1 0)

==BF arSilélaiclaesdernings ahp-|ah_=iacHeds Uas
arSiléReser Sercisg CFG Oalds

Hewl Reviaion 10 Ixb5

Force f_piad_desysdiv e 1esm 2412 (1 0y

==RF arS4lEIniclaerSetrings ahp=|sh miscHode (%=
arS4léReser Sercing CFO Oxlda

Hedl Revisies ID OxbE

Force rf_pwd_icayzaiv va 1oem 2412 (1 0)

==AF arS4lélaiclassiertings ahp-|ah_siscHeds Qas
arSiléfeser Sercing CFG Oxlds

Howl Revisics ID ODwb5

Force rf_pwd icaysdiv v 1 o 2412 {1 O)

==BP arS416InirTaerSerrings ahp-|sh misckoce Q=
arSéléReser Seccing CFG Oxlda

Hewl Revisies ID O¥bE

Force rf_pwi_icaysdiv te 1 on 2413 1 O

=~AF arSilélai ahp-jah 3 e
arGiléReser Seccing CFG Oalia

Hewl Rewisicn ID Dwb5

EForce *C_pwd leaysdiv e 1 em 2412 (1 O)

=+AF arS4léInicTaesSerrings shp-|sh mischsde (xz
arSdléReser Sercing CFG Oxlda

Hewl Bevisies ID OxBE

» Rafraichir: Rafraichir la connexion du systéme pour obtenir les derniéres positions.
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6. Déclaration de conformité

Nous, Conrad Electronic, Klaus-Conrad-Strasse 1, D-92240 Hirschau, Allemagne, déclarons par la présente
que ce produit est conforme aux conditions principales et aux provisions pertinentes a la directive 1999/5/EC.

@ La déclaration de conformité de ce produit est disponible sur www.conrad.com
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